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Una historia real de Australia.

ared entro en la Escuela Dominical
Jy se sent6 con sus compafieros de
clase. Se dio cuenta de que un nifio al
que no reconoci6 entrd y se sentd a un
par de sillas de distancia.

El maestro de Jared, el hermano
Trudgen, sonrié a la clase. “El es
Emmanuel”, dijo. “El y su familia se
acaban de mudar a Australia. jEste es su
primer domingo en nuestro barrio!”.

Jared pensé que seria dificil ir a un
nuevo barrio; frataria de ser amigo de
Emmanuel.

El hermano Trudgen sacé las Escrituras.
“Vayamos todos a 3 Nefi”, dijo.

Jared abri6 las Escrituras y mir6 a
Emmanuel; él no tenia Escrituras.

Jared le mostré una gran sonrisay se le
acerco. “Hola, soy Jared”, dijo. “;Te gustaria
que comparfiéramos las Escrituras?”

Emmanuel también sonrid. “Ah, no sé
mucho inglés”, dijo. “Lo siento”.

“;Qué idioma hablas?”

“Suajili”.

Jared no sabia nada de suagjili. El y
Emmanuel no hablaron mucho durante
el resto de la clase.

Esa noche, durante la cena, Jared
le hablé a su familia acerca de
Emmanuel.
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“Parece muy agradable”, dijo Jared, “pero no
podemos entendernos muy bien”,

La mamd asintié con la cabeza. “Emmanuel y su
familia estdn pasando por muchas cosas en este
momento”, dijo. “Tuvieron que abandonar su pais
muy repentinamente porque alli estaban pasando
cosas malas. Lo dejaron todo”.

Jared fruncié el cefio. ;Cémo seria tener que
dejar su hogar mafiana y mudarse a un pais
completamente nuevo? iEso seria muy dificil!

Ojala hubiera algo que pudiera hacer para ayudar a
Emmanuel, penso. Pero ;qué podia hacer?

Jared no podia dejar de pensar en Emmanuel
mientras se preparaba para acostarse. Se sentd en
su escritorio con el Libro de Mormén y ley6 unos
versiculos. Leer las Escrituras siempre lo hacia
sentir mejor. Esa noche, también se acordé6 de que
Emmanuel no habia tenido Escrituras para leer. Jared
cerro sus Escrituras y se quedé mirando la cubierta,
luego se levantoé de un salto de la silla y salié
corriendo al pasillo.

“iMamd!”, dijo. “Creo que sé cdmo ayudar a
Emmanuel”.

El domingo siguiente, Jared no hallaba
las horas de ver a Emmanuel. Se sento
con los ofros didconos al frente del salén
sacramental y esperd con un Libro de
Morma®n nuevo en su regazo. Los misioneros
le habian ayudado a conseguir ese ejemplar
especial solo para Emmanuel.

Desearia que hubiera algo
que pudiera hacer para
ayudar, penso Jared.

Cuando Emmanuel entré en la capilla con su
familiq, Jared sonri6 y le hizo sefias para que se
acercara. Emmanuel parecia confundido mientras se
sentaba junto a Jared, pero abrio los ojos de par en
par cuando Jared le entregé el Libro de Mormon.

“¢Para mi?”, pregunté Emmanuel.

Jared asintié.

A Emmanuel se le iluminaron los ojos y hojeé las
pdginas de su Libro de Mormén nuevo. “jSugijili!”,
exclamé. Sonrié a Jared y abrazé el libro contra su
pecho. “iGracias!”.

Jared tuvo un cdlido sentimiento en el corazén
mientras le devolvia la sonrisa. Sabia que no podia
hacer que todas las cosas mejoraran para Emmanuel
y que todavia no podian hablar muy bien entre ellos,
pero eso no era un problema. iNo tenian que hablar
el mismo idioma para ser amigos!

“La compasién es un atributo
de Cristo. Nace del amor

por los demds y no conoce
fronteras”.

Elder lan S. Ardern, de los Setenta,
“Amards a fu projima”, Liahona,
noviembre de 2023, pdg. 24.



